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PERUSTELUT
I OLUVIOLJYALAN UUDISTUS

Jo monen vuoden ajan komissio ja neuvosto ovat kiinnittineet huomionsa oliivi6ljyn
yhteisen markkinajérjestelyn uudistustarpeeseen useiden toimintaongelmien vuoksi.
Parlamentti ja tilintarkastustuomioistuin ovat pyytineet usein toimenpiteitd alalla

tapahtuvia petosten ja sddnnonvastaisuuksien torjumiseksi.

Alalla on toteutettu monia, joskus huomattaviakin mukautuksia. Valvonnan vilineitd on

lisdtty, mutta ongelmia on edelleen.

1. Nxmwhmgh_dm esitettiin  neuvostolle ja Euroopan parlamentille
helmikuussa 1997 oliivi- ja oliivi6ljyalaa, alan nykyisti markkinajérjestely4, uudistuksen
tarpeellisuutta  ja  ratkaisuehdotuksia koskevassa komission tiedonannossa'.
Tiedonannossa kuvataan kyseisen alan ndkymii taloudelliselta, kulttuuriselta,
alueelliselta, sosiaaliselta ja ympéristSlliseltd kannalta. Sen pédtelmissd todetaan tarve
uudistaa nykyinen yhteinen markkinajérjestely kiyttien toista kahdesta mahdollisesta

vaihtoehdosta.

Ensimmidinen vaihtoehto on uudistaa nykyisté jérjestelyd padasiassa seuraavilta osin:

pientuottajien tukimekanismin poistaminen ja tuen perustuminen yleisesti

|

tosiasialliseen tuotantoon

taattujen enimmdismidrien mahdollinen jakaminen kansallisella tasolla

kulutustuen poistaminen

interventio-ostomahdollisuuksien tarkistus.

— oliivipuulta maksettava tuki, joka lasketaan pitkédn aikavilin tuotosten perustcclla ja

mydnnetidn tuottajille nykyisten tuotantotukien sijaan

I KOM(97) 57 lopullinen.



— laadunvalvontajérjestelmén kayttdonotto ja kulutustuen poistaminen
— yksityisen varastoinnin jirjestelmai julkisen intervention sijaan.

Komission tiedonannossaan esittdmistd vaihtoehdoista kéytiin laajaa keskustelua paitsi
Euroopan parlamentissa ja neuvostossa myds talous- ja sosiaalikomiteassa, alueidcn
komiteassa sekd useissa ammatillisissa jarjestdissi. Tdmén rikkaan ja laajan
nikemystenvaihdon perusteella ongelmia sekd uudistuksen tavoitteita ja rajoituksia

voitiin tarkastella entistikin syvillisemmin.

2. Keskusteluun osallistuneiden kannoissa mydnnetdin nykyisen, vuonna 1966

kaytt66n otetun yhteisen markkinajérjestelyn uudistuksen tarpeellisuus. Jérjestelmisti on
tullut yhd monimutkaisempi, tukimekanismit ovat hyvin monimuotoisia eikd niiden
yleinen tehokkuus ja valvottavuus ole riittivdd ja kunnollista. Lihes yksimielisesti
todettiin, etti kaksinkertaisen tuottajatukijirjestelmén olemassaolo johtaa petoksiin.
Kulutustuen, jota on esiintyneiden s#ént6jenvastaisuuksien vuoksi vihennetty rajusti,

hyétyi epiilldin suuresti.

Liséksi oliivinviljelyn yhteiskunnallisesta, alueellisesta ja ympiristollisestd tirkeydesti

seki oliivioljyn laadun ja menekinedistimisen aseman korostamisesta ollaan yhti mielti.

Samaa mieltd ollaan siitd, ettd on otettava kdyttédn yksinkertaisempi, helpommin
valvottava ja siten tehokkaampi jirjestelmé tuottajien tarvitseman tuen myontamiseksi,

mutta eri mielt4 siitd, minkilaista timén tuen pitiisi olla.

Ensimmiisen vaihtoehdon kannattajat, erityisesti Euroopan parlamentti ja eriit
tuottajajdsenvaltiot, korostavat tosiasillisesti saatuun tuotantoon suhteellisesti perustuvan
tuen etuja. Tdmintyyppinen tuki antaa tuottajille korvauksen suhteessa tulokseen. Sc
perustuu pitkiaikaiseen kokemukseen nykyisisti mekanismeista, joita on asteittain
muutettu niin cttii ne lisdisivit tuotantoa markkinoita hairitsematti. Tédsséd vaihtochdossa
tukihakemusten tarkistaminen on kuitenkin vaikeaa. Tdmidn vuoksi tuotantotucn
kannattajat peridnkuuluttavat koko tosiasiallisen tuotannon valvontajirjestelmiin rajua
tehostamista saatettaessa Oljyd kulutukseen. Jérjestelmidén voisi sisdltyd oliividljyjen
valmistuksessa ja kaupan pitdmisessd kdytettivit pakolliset kanavat ja valvotut oljyt

oliivintuottajiin yhdistivien todistusten kiyttonotto.



Puukohtaisen tuen kannattajat puolestaan korostavat sitd, etti tdmid vakauttaisi
oliivinviljelijéiden tuloja, joihin ovat perinteisesti vaikuttaneet epivakaat ilmasto-
olosuhteet ja tuotannon biologiset vaihtelut. Tdmi vaihtoehto vaikuttaa ympiriston
kannalta suotuisammalta, silld se ei kannusta laajaperdiseen tuotantoon. Kiintedn tuen
vahvistamisella voitaisiin myds vaikuttaa enemmén keskimﬁéiréiiseen tuotantomiiriin,
joka nykyisessid kannustavassa jirjestelmidssd ylittdd usein kulutuksen kasvun. Tissi
vaihtoehdossa tukijérjestelmé yksinkertaistuisi merkittdvisti ja siitd tulisi luotettavampi.
Kiintciméiriiscstd puulta maksettavasta tuesta ei kuitenkaan ole saatu kokcmuksi’z\
moninaisissa alueellisissa olosuhteissa vaikka sitd sovelletaankin jo pientuottajiin. Jotkut
ovat sitd mieltd, ettd vaihtoehto voi johtaa korjaamattomiin satoihin ja sen johdosta
ty6llistavén vaikutﬁksen vihenemiseen. Tdmin vaihtoehdon puolustajat ovat sitid mielti,
ettd siihen pitéisi liittdd tuen myontdmisedellytysten mukauttaminen alueellisesti, tiettyji
sadonkorjuuta koskevia velvoitteita sekd aavikoitumisen ja ympiristén tilan

huononemisen torjuntatoimenpiteita.

Oliividljymarkkinoiden toiminnasta on analysoitu intervention, varastoinnin ja yhtcisén
ulkopuolisten maiden kanssa kidytidvin kaupan mekanismeja. Euroopan parlamentti on
ilmoittanut kannattavansa nykyisen jdrjestelmidn jatkamista ja sisidisen jalostusliikentcen

cdellytysten tarkistamista.

Keskustelussa on tullut esiin myds muita, yksityiskohtaisempia seikkoja, kuten taatun
enimmdismairin taso ja kansallinen jakautuminen ja sy6téviksi tarkoitettujen oliivien
tuki. Suhtautuminen ndihin kysymyksiin riippuu yleisesti tuottajille maksettavan tuen

toteutettavista perusvaihtoehdoista.

3. Komissio on_tarkastellut huolellisesti ja analysoinut tehtyjd huomioita, esiin
wotuja kantoja sckii Furoopan parlamentin piditdslauselmia. Kaikkien niiden uusicn
niikokohticn avulla sc saattoi tarkentaa noudatettavat tavoitteet, ja niiden ansioista sc¢

havaitsi myos tarpcen laajentaa tdytint6on pantaviin suuntaviivoihin liittyvii tictoja.

Oliividljyalan uudistuksen pitiisi komission mielestd sisiltdd seuraavat nelji padasiallista

tavoitetta:
— kyseisten tuotteiden puolustaminen ja niiden laadun parantaminen

— oliivinviljelijéiden tulojen vakauttaminen



— oliivi6ljymarkkinoiden tasapaino
— kyseisen alan organisointi ja valvonta.

Laatu on eréds avaintekijoistd pyrittdessd lisddmiin ja ylldpitdmidn oliiviéljyn kulutusta
Euroopan unionissa ja kolmansissa maissa. Se on ensisijaisen tirkeii tuotannon, tulojen
ja markkinoiden kannalta. Laatu riippuu monista tekijoistd oliivien tuotannossa, 6ljyjcn
valmistuksessa ja kaupan pitimisessd. Tdmén vuoksi on syytd paitsi jatkaa ja tehostaa
nykyisid toimia myds luoda yhdennetty, yhteistoiminnallisempi ja koordinoidumpi

strategia laadun varmistamiseksi sen laajassa merkityksessi.

Oliivinviljelijoiden  tulot riippuvat pddasiassa oliivien vuosituotannosta ja
tukijarjestelméstd, jonka osalta komission esittimien kahden vaihtoehdon vililld on
ristiriitaisuuksia. Tdmién lisdksi nithin vaikuttaa markkinatasapaino, joka voi heilahtaa
rajusti  tuotannon  kasvaessa selvisti kysyntimahdollisuuksia. suuremmaksi.
Asianomaisista méiristid ja tuottajien tuloista tarvitaan tdydellisempid ja luotcttavampia
tictoja, jotta voitaisiin valita tuotantotuen siilyttimisen ja kiinteén tuottajakohtaiscn tucn

kéyttodnoton valilla.

Oliiviéljymarkkinoiden tasapainoon on pyrittdvd dynaamisella toimintatavalla erityisesti

siind tapauksessa, ettd laatu- ja laadunedistimispolitilkka johtaa kulutuksen
lisddntymiseen laatuun suhteutetuilla hinnoilla. Ottaen huomioon tuetun viennin nykyiset
rajoitukset, oliividljyn markkinahinnan pitdisi toimia vilittdjdni tarjonnan ja kysynnin
valilld. Kulutustuki pitdisi poistaa, silli se on tehoton ja kannustaa petokseen. Myds
interventiojdrjestelmid on  tarkasteltava uudelleen. Varastointiin  perustuvicn
mekanismien avulla siitd voisi tulla joustavampi ja markkinoihin sopeutetumpi.
Euroopan unionin pyrkimysten tuotannon hallintaan pitdisi ndky3d tuonnin osalta
asianomaisten kolmansicn maiden kanssa tehdyissi sopimuksissa, sisiisecn

jalostusmenettelyyn perustuvan kaupan edellytysten yhdenmukaistamisessa.

Oliividljyalan organisointi ja valvonta pitdisi muiden uudistuksen tuomien muutosten
johdosta jarjestdd kokonaan uudelleen. Olemassa olevien elinten tehtivit ja asema on
maddriteltdvd uudelleen tuotantotuen hallinnoinnin ja yhdennetyn laatustrategian tarpeiden
mukaan. Viimeksi mainitun osalta on suunniteltava, koordinoitava ja toteutettava useita

toimia itse laadun parantamiseksi, sen todentamiseksi ja todistamiseksi sekid tunnetuksi



tekemiseksi. Tuottajaryhmillé on varmasti tarjonnan keskittdamiseen liittyvien tehtivicnsi

lisdksi tehtdvinsd myds tdssd asiassa.

4. Edelld suurpiirteisesti kuvatun uudistuksen piirteiden tdsmentiminen ja sen

toteuttaminen edellyttdd tosiasiallisen tuotannon arvioinnin tehostamista. Myds eris
olecllinen tekijd puuttuu: miirillinen ja luotettava tieto puu- tai hehtaarimééristi, jotka
oikcuttaisivat kiintcadmiiiriiseen tuottajatukcen. Tédmén tiedon puute johtuu nykyiscsti
tuotantotukijirjestclmisté, jossa kiytettdvissid oleviin tilastoihin suhtaudutaan suurella
varauksella. Komissio pyysi kevidllda 1997 ilmakuviin perustuvaa tdsmillistd
tilastoarviota oliivipuiden miiréisté jdsenvaltioittain. Tiedoista ei kuitenkaan luettclointi-,
tutkimus- ja tarkistustdiden vuoksi voida tehdé johtopiitoksid vield useaan kuukauteen.
Ndmi tutkimukset on tdydennettivi ja saatettava pidtokseen erityisesti pinta-alojen ja

tuotosten osalta.

Komissio arvioi, ettd oliividljyalan uudistuksesta voitaisiin ndin ollen tehdid ehdotus
neuvoston asetukseksi vasta vuonna 2000, jotta sen soveltaminen voitaisiin aloittaa

markkinointivuodesta 2001/2002.

Kiinteiméirdisestd tuottajakohtaisesta tuesta ilmoittaminen useita vuosia ennen sen
mahdollista soveltamiscn aloittamista uhkaa johtaa oliivipuiden istutusinnostukseen, joka
uhkaisi vakavasti jo ylijadmaiisten markkinoiden tasapainoa tulevaisuudessa. Sama riski
on taattuun enimmdiismédrddn perustuvalla tuotantotuella, jos taattu enimméiismairi
jaetaan kansallisesti tai jos jakoa tarkistetaan. Kukin tuotantoalue yrittdisi ndin saada
suuremman osan rajallisesta talousarviosta. Aikaisemmin téllaisen kehityksen vaara on
viiltetty sulkemalla uudet istutukset tuen ulkopuolelle. Ndistd wvuodesta 1977
sovelletuista, Kreikan liittymistd ennakoineista toimenpiteistd luovuttiin 1985
talousarvion vakauttajicn kiytté6noton myota. Taatusta enimmiismisrastd huolimatta
uusia oliivipuita on jo usciden vuosien ajan istutettu yhd kasvavalla vauhdilla
markkinoiden tulevaa tasapainoa ajattelematta. Komission mielesti téllaista tilannctta ci
voi hyviiksyd ja markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001 on jo toteutettava

toimenpiteitd yhteisen markkinajirjestelyn radikaalimpaa uudistusta odotettacssa.



II. MARKKINOINTIVUODET 1998/1999-2000/2001

Tilanne ei voi pysyd nykyiselléiﬁn markkinointivuosina 1998/99-2000/2001, silld sc
saattaa aiheuttaa suuria toimijoihin, erityisesti tuottajiin sekd yhteison talousarvioon
kohdistuvia ongelmia. Komissio ehdottaakin, etti tdtd jérjestelmdd muutettaisiin 1.
marraskuuta 1998 alkaen nididen mahdollisten ongelmien vilttimiseksi tai

pienentdamiseksi. Muutokset koskevat seuraavia seikkoja:

1. tuen rajoittaminen 1. toukokuuta 1998 olemassa olevista istutuksista saatuun
Sljyyn,

2 tuotannon osatekijéiden tuntemus,

3 neitsytoliivioljyn luokkien méiritys,

4. interventiojérjestelmi,

5 kulutustukai,

0. pientuottajicn tuki,

7. taatun enimmaismadrin kansallinen jako.

Muutoksia sovellettaisiin ainoastaan markkinointivuosina 1998/1999, 1999/2000 ja
2000/2001 eli 31. pdivddn lokakuuta 2001. Jotta médrdaika 6tettaisiin tosissaan, komissio
ehdottaa rasva-alan yhteisestdi markkinajirjestelystd annetun neuvoston asetuksen
136/66/ETY? tukiin ja markkinoiden sédtelymekanismiin liittyvien sdinndsten

kumoamista 1. marraskuuta 2001 alkaen.

komissio ehdottaa

saddettavaksi jo nyt, ettd tuottajille ei endd maksettaisi tukea 31. lokakuuta 2001 alkaen
scllaisilta oliivinviljelyaloilta tai tarvittaessa lisépuilta, jotka on istutettu mydhemmin
kuin 1. toukokuuta 19983. Poikkeuksia voitaisiin my&nté4 jonkin komission hyviksymiin

ohjelman puitteissa tehtyjen istutusten tai nykyaikaistamisen osalta.

Toimenpidetti valvottaisiin niiden viljelyilmoitusten avulla, joita tuottajien on tehtivi

nykyisessd jdrjestelmissd tukia saadakseen. Niissd ilmoituksissa mainitaan oliividljyn

2 EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1581/96 (EYVL L 206, 16.8.1996, s. 11).

3 Pdivimadrd 1.5.1998 on seuraavan kuukauden alku siitd, kun komissio on julkaissut toimijoille
osoitetun ilmoituksen tisti toimenpide-ehdotuksesta Euroopan yhteisdjen virallisessa Iehdessii.
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tuotantoon kiytettivd pinta-ala ja oliivipuiden mdird. Uudistuksen jilkeisessi
jarjestelmdssd 1. marraskuuta 2001 alkaen tuottajatukea saisi ainoastaan niisti
oliivitarhoista, jotka olivat olemassa 1. toukokuuta 1998 ja joista on annettu ilmoitus

muutaman kuukauden kuluessa uuden jirjestelmin voimaantulosta.

2. Tuotannon osatekijdiden eli pinta-alojen, puiden lukuméirien ja asianomaistcn
tuotosten tunteminen on tarpeen kahdesta syysti,

Toisaalta on tarpeen saada luotettavia arvioita kansallisista tasoista, jotta voidaan paattii
eri vaihtoehdoista ja tarkennetaan 1. marraskuuta 2001 voimaan tulevaksi arvioidun
uudistuksen osat. Komissio tdydentdd tdtd wvarten tietoja oliivinviljelyaluciden
ilmakuvauksen meneilldin olevan analyysin tuloksilla. Lisdksi se teettdd yhteiscn

kyselyn kansallisista keskituotoksista markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001.

Toisaalta tuotannon osatekijét on tunnettava myds tukea saavien tilojen tasolla. Timi on
tarpeen tuotantotuen paikkansapitivyyden valvomiseksi tai puu- tai hehtaarikohtaiscn
tuen myontdmisen hallinnoimiseksi. Pienten alueiden tuotoksen arviointimenetelmii on

syyti tarkastella kriittisesti ja yhdenmukaistaa saatujen kokemusten perusteella.

Kustakin oliivitarhasta pitiisi olla saatavilla tarkat tiedot oliivirekisterissd. Kokemus on
osoittanut, kuinka vaikeaa on luoda ja pitdd ylld sellaista rekisteris, jossa on tiedot
kaikista olemassa olevista oliivipuista, mutta jossa ei eroteta mitenkidn rekisterdityji
tietoja ja viljelijin vuosittain ilmoittamia tietoja. Rekisterid olisi kehitettivd kohti muilla
maatalouden aloilla kiytt66n otettua maanticteellisti tietojirjestelméis, jossa olevat tiedot
ovat kiytinndssid samat kuin rekisterissd, mutta koskevat vain niiti oliivitarhoja, joista on
tehty tukihakemus. Oliivinviljelijan ilmoitukset hyviksytidn ennalta médrityn,

ilmakuvauksessa tehtyihin havaintoihin suhteutetun poikkeaman rajoissa.

Tissd  ldhestymistavassa  kaikkien  tuottajajisenvaltioiden  olisi  kchitettiivii
maanticteellinen tictojirjestclmé cnnen 1. marraskuuta 2001, jos se perustuu yhteiscen
valvonta- ja seuraamusjdrjestelmiin, ja tuen tasoon liittyy sakkoja. Se voitaisiin rahoittaa
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2159/924 mukaisesti pidﬁtetyistéi tuotantotuista.

Komission vaihtoehtoisen ehdotuksen mukainen maantieteellisen tietojéirjestelmin

4 EYVLL217,31.7.1992, 5. 8.



kidyttd6notto  nostaisi oliivinviljelijéiden ~ tuotantotukea 2,4 prosenttia

markkinointivuodesta 1998/1999, joka maksettaisiin vuoden 2000 talousarviosta.

3. Oliividljyn ja oliivijitedljyvn eri luokkien nimitykset ja ominaisuudet vahvistetaan

neuvoston asetuksen 136/66/ETY liitteessd. Neitsytoliiviéljyn osalta tdssd asetuksessa
ilmoitetaan ne happoarvot ja organoleptiset arvostelutulokset, joiden perusteella eri

luokat jaotellaan.

Happopitoisuus saadaan objektiivisten kemiallis-fysikaalisten médritysten avulla
menetelmilld, jonka uusittavuus ja toistettavuus on laajasti varmistettu. Organoleptinen
arviointi sen sijaan riippuu asiantuntijoista koostuvasta maistajien raadista, joka on
koulutettu arvioimaan neitsytoliiviéljyn aistinvaraiset ominaisuudet. Niin saadut tuloksct

ovat epéilemitti tietyssd madrin subjektiivisia, mikd aiheuttaa usein viittelyja.

Kansainvilinen oliividljyneuvosto on vihin aikaa sitten laatinut ja testannut uuden
“paneelitesti” -menetelmén, jonka luotettavuus on erittdin hyvd. Téssd uudessa
menetelmissd  keskitytddn ehdottomien virheiden médritykseen eikd pyritdkiian
méadrittimidn kaikkia makuja. Menetelmd ei ole tdysin objektiivinen, mutta
subjektiivisten arviointien vaara on pienempi tiukemmassa ja yksinkertaisemmassa

menetelmaissi.

Komissio ehdottaa, ettii asetuksen 136/66/ETY liitettd muutetaan niin, ettd tihin uuteen
aistinvaraiseen miiritysmenetelmiin voidaan viitata tapauksissa, joissa on ehdottoman
vilttimdtontd varmistaa organoleptinen laatu erityisesti ekstra neitsytoliiviéljyn

erottamiseksi muista 6ljyista.

4. Korkean tuotannon vuosina tehdyt julkiset ostot interventiohintaan luovat
varastoja, joiden avulla voidaan pitdd hintoja alhaisempina huonoina satovuosina.
Jirjestelmdssd pystytddn myos takaamaan tuottajille vdhimmdiiskorvaus tuotetuista
maédéristd. Tuotantotason vaihtelun ja hallinnollisten hintojen Espanjan ja Portugalin
littymisasiakirjan mukaisen vuosittaisen nousun avulla interventio-ostokulut on voitu
pitdd kurissa. Interventioon ostettu oliivioljy on myyty korkeammilla hinnoilla, mikili

sen laatu ei ole heikentynyt.

Scn jilkeen, kun suuri osa kulutustucsta on siirretty tuotantotukeen, jalkimmiinen tuki on

noussut kolmessa vuodessa 66 prosenttia. Tilld hetkelld siis pelkdstdin tuottajille
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maksettavalla tuella taataan merkittivd osa tuotettujen méirien vihimmaiiskorvauksesta.
Interventiohinnan antama takuu ei niin ole niin tirkei, mutta se kannustaa kuitenkin
tuottamaan silloin, kun markkinoiden tasapaino tai kysynnin ja tarjonnan vilinen suhde

ei sithen kannusta.

Oliiviéljyn tarjonnan hallintaan ei ole yhtd tehokkaita vilineitd kuin esimerkiksi vilja- tai
- maitoalalla. Oliiviéljyn tuotanto vaihtelee erityisen paljon vuodesta toiseen ja taatun
enimmdisméirdn vaikutukset olisivat keskipitkilld aikavililldi myds kansallisesti jaettuna
vain kohtalaiset. Taillaisessa tilanteessa, kuten sianliha- ja naudanliha-alalla,
markkinahinnan tasoa on hallinnoitava joustavammin kuin julkisten interventio-ostojcn

jérjestelmilla.

Koska tuettu vienti on GATT-sopimuksissa lisiksi rajoitettu noin 120 000 tonniin
vuodessa markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001, yhteisén tuotannon myynti
kolmansiin maihin kasvavan kulutuksen ansiosta edellyttdd sellaisia hintoja Euroopan

hnionissa, ettd osa 0ljystéd voidaan viedd ilman vientitukea.

Tamidn vuoksi komissio ehdottaa interventio-ostojarjestelmidn korvaamista. Niin
voitaisiin jarruttaa kaikista markkinalaeista riippumatonta kasvua, joka vaikuttaa
tuotantoon, ja lisitd edullisempien laatutuotteiden kulutusta Euroopan unionissa ja
kolmansissa maissa. Oliiviljyn tarjontaa voidaan ohjata joustavammin ja helpommin
yksityisten varastointisopimusten avulla. Hintojen laskiessa rajusti markkinoiden
tuotantoylijidmien vuoksi myonnettdisiin tukea sellaisille tuottajaryhmittymille, jotka
sitoutuvat pitdméidn varastossa tiettyd midrad Oljyd midrityn ajan. Kyseistd aikaa

jatkamalla varastoja voitaisiin ylldpit44 siihen asti, ettd markkinatilanne paranee.

5. Oliividljyn kulutustuki luotiin tdmén tuotteen k#ytén edistdmiseksi Euroopan
unionissa. Sitd myonnetddn 6ljyn pakkausyrityksille, ja sen tarkoituksena on vihentiid
oliiviéljyn ja muiden kasviéljyjen hintaeroa. Sen valvominen on kuitenkin osoittautunut
erittdin vaikeaksi, ja timi on johtanut petoksiin, joiden vuoksi tuen mdiraa on vihennetty
asteittain yli 80 prosenttia. Nimi vihennykset, jotka ovat lisinneet tuottajille
maksettavaa tukea, eivit ole tuoneet esiin mitddn kulutustuesta johtuvia merkittivia
vaikutuksia. Kulutukseen vaikuttaa paljon cnemmin sadon mdiérd, mikd piidasiallisesti
ohjaa hintoja, ja muut, joskus melko subjcktiivisetkin tekijdt. Kulutustuclla, joka on

pctosten vastaisten toimicn vuoksi nykyisclliin alhainen, ei ole kiytinnossi liihes mitiiiin



vaikutusta hintoihin. Useat yritykset eivit endd hae tét4 tukea vilttdikseen siihen liittyviit

hallinnolliset kulut ja valvontatoimet.

Kulutustuen my&ntdminen tarjoaa usein tilaisuuden kulutukseen tarjotun 6ljyn puhtauden
ja pdéidllysmerkintdluokan tarkastukseen. Téstd vastaavat kansalliset viranomaiset
kuluttajille suunnattuun tiedottamiseen ja kuluttajasuojaan liittyvien tarkastusten
yhteydessd neuvoston direktiivin 79/112/ETYS mukaisesti. Tdmi velvoite ja nidmi
tarkastukset eivit kuitenkaan riippuvaisia kulutustuen olemassaolosta. Ne eiviit joka
tapauksessa ole niin hyddyllisid yrityksissd, jotka hyvidksyvit tukeen liittyvin

avoimuuden periaatteen, kuin muissa yrityksissi.

Komissio ehdottaa, ettd kulutustuki, jolla ei nykyisin ole lidhes mitdéin vaikutusta,
poistetaan, ja yhteison talousarviovarojen kidytén valvontatoimet keskitetdin

tuotantotukeen.

Menekinedistimisen mahdollisuuksia ja keinoja olisi tutkittava oliiviéljyn ja syotaviksi
tarkoitettujen oliivien kulutuksen kannustamiseksi. Tarkastelun olisi perustuttava

meneillidin olevan arvioinnin tuloksiin.

6. Pientuottajien tuki on kohdistettu niille tuottajille, joiden keskimédirdinen tuotanto
on enintddn 500 kilogrammaa. Vahvistus siitd, eiid tdii madrdd ei ylitetd, saadaan
kyseisen tilan oliivipuiden méirdn ja tuotantoalueen neljdn vuoden keskituotoksen
perusteella. Tuensaajia ei rangaista taatun enimmdiismairdn ylittymisestd ja he saavat
suuremman kokonaistuen tuotantotonnilta kuin suurtuottajat, jotka saavat tukea
tosiasiallisen oliiviéljytuotantonsa mukaan. Pientuottajatuki otettiin kaytt66n kiinteiden
osatekij6iden perusteella sen vuoksi, ettd vditaisiin paremmin organisoida tarkastukset
suurtuottajien tiloilla, joissa niiden rajoitetusta madrdstd huolimatta tuotetaan noin 75
prosenttia markkinoiden oliividljystd. Toteutetuista toimenpiteistdi huolimatta
pientuottajien tuotannon valvonta on osoittautunut tehottomaksi. He siirtivét tuotantonsa
usein suurtuottajille, jotka kirjaavat sen omaan, tukeen oikeuttavaan tosiasialliscen

tuotantoonsa.

5 EYVL L 33, 8.2.1979, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 97/4/EY
(EYVL L 43, 14.2.1997, 5. 21).
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Pien- ja suurtuottajien erillinen -tukijérjestelma on synnyttinyt petoksia, jotka ovat
luultavasti merkittavimpid kuin ne petokset, jotka ennen aiheutuivat lukuisten tuottajicn
riittimittoméstd  valvonnasta. Tdmédn vuoksi komissio ehdottaa pientuottajicn

tukijérjestelmin poistamista. Etu siirtyisi taatun enimméisméiréin lisddntymiseen.

Tukikelpoisen tosiasiallisen tuotannon tarkastukset tehostuvat yhteniisessi
jarjestelmissd. Ne korvaavat pien- ja suurtuottajien vilisiin siirtoihin seké kulutustukeen

liittyneet tarkastukset.

7. Taattu enimmiismidrd on vahvistettu 1 350 000 tonniksi oliividljyd. Jos timi
midrd ylittyy, siitd aiheutuu nykyisin niiden oliivinviljelij6iden tuen asteittainen
aleneminen, jotka tuottavat yli 500 kilogrammaa oliivi6ljyd. My®ds interventiohinta
alenee asteittain enintdin kolme prosenttia markkinointivuonna. Taattu enimmaismiéri
koskee yhtildisesti kaikkia tuottajia Euroopan unionissa, olivatpa tuottajien sadot omassa
luokassaan hyvid tai huonoja ja riippumatta siitd, ovatko tuottajat osaltaan lisédnneet
yhteison tuotannon holtitonta kasvua. Jos sadot kansallisella tasolla ovat hyvin erilaisia,
ylityksestd varsinaisesti vastuussa olevien jisenvaltioiden tuotantoa kompensoi muiden
véhidinen tuotanto. Ylityksen aiheuttaneiden tuottajien rangaistus on pienempi, kun taas
muut tuottajat kérsivit huonon sadon liséksi tuen alenemisesta. Tdmi aiheuttaisi vield
suurempia ongelmia yhtendisessd tukijdrjestelmissd, jossa ei eroteltaisi pien- ja

suurtuottajia.

Komissio ehdottaa, ettd taattu enimméismidrd jaetaan kansallisesti, jotta tuottajat
saataisiin paremmin kantamaan vastuunsa. Oljyn siirtojen valvontaan liittyvien
vaikeuksien vuoksi titd jakoa ei voida tehdi yksittdiselld tasolla edes kansallista tasoa
pienemmilld tuotantoalueilla. Jotta Euroopan unionin tuottajien vililld siilytettdisiin
edelleen tietynlainen solidaarisuus, ylitetyt kansalliset taatut enimmaismiirit
korvattaisiin tarvittaessa muiden jisenvaltioiden kiytettivissd olevilla masrilla. Niin
ylityksestd ei aiheutuisi rangaistusta sellaisessa jisenvaltiossa, jonka tuotanto ei yliti
kansallista taattua enimmdismadrainsd, mutta sellaisessa jisenvaltiossa, joka on ylittinyt
oman taatun enimméiismairinsi, rangaistusta voitaisiin lieventéd vastaavasti siten, ettd se

koskee ainoastaan taattujen enimmaiismaéérien kokonaisméérin ylitystd.

Jacttaessa taattua enimmiiisméidras kansallisella tasolla, kuten on jo tehty joillakin aloilla,

perusteena olisi kilytettiivd viimeisten vuosien kansallisen tuotannon keskimiirii
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suhteessa yhteison tuotantoon viitekauden aikana. Keskimddrdn pitdisi periaatteessa
kattaa useita vuosia, jotta voidaan ottaa huomioon oliivisatojen kausittaisuus ja suuri
vaihtelu. Kansalliset satotasot ovat kuitenkin kehittyneet viime vuosina ja viitekauden

pitdisi olla rajoitettu, jotta se olisi edustava.

Komissio ehdottaa 1 350 000 tonnin méédrin jakamista markkinointivuosien
1992/1993 - 1996/1997 kansallisten keskituotantoméirien prosenttiosuuksien mukaan
huomiomatta kunkin tuottajajdsenvaltion pienimmin ja suurimman tuotannon vuotta.
Huomioon otetaan tuotanto suurtuottajien hakemusten ja pientuottajien kiintedmairiisten
tuotosten mukaan. Jotkut asettavat ndmaé tiedot kyseenalaisiksi, mutta talld hetkella ei olc
olemassa luotettﬁvampia tietoja. Koska tuotanto liséksi lasketaan prosentteina, kaikissa

jdsenvaltioissa tapahtuvan yliarvioinnin vaikutukset voidaan vilttds.

Lisiiksi komissio ehdottaa taatun enimmiismadran lisddmistd, jotta se saadaan suurin
piirtein viitekauden keskituotannon tasolle lisdttyni erityisesti Espanjan ja Portugalin

nykyisten oliivitarhojen potentiaalilla.

Ensin tuottajajdsenvaltioissa pientuottajille tarkoitettujen tukien keskiarvo viitekauden
aikana muutettaisiin kansalliseksi lisimaéréksi, joka olisi yhteensd 121 700 tonnia. Sitten
lisdimairit jaettaisiin ottaen huomioon tietyt Espanjan ja Portugalin olemassa olevien
oliivitarhojen erityispiirteet. Espanjassa uusien, vield tuottamattomien oliivitarhojen
keskipitkdn aikavilin tuotanto on Espanjan itsensd arvioimana noin 50 000 tonnia.
Portugalissa ei ole mielenkiintoa oliivinviljelyyn, joka on vidhentynyt 1960-luvun jilkeen
puolella. Tdma suuntaus on kuitenkin muuttunut viime aikoina ja tukea hakevien miird
on viisinkertaistunut 1990-luvun aikana. Tuloksena tukea saava keskituotanto on ollut
viime vuosina noin 10 000 tonnia pienempi kuin silloin, jos Portugalin oliivinviljclijiit

olisivat ollecet mukana mckanismissa alusta alkaen.

Summasta, joka vastaa kulutustuen menoja viitekaudella, vihennetdin Espanjalle ja
Portugalille kuuluvat 60 000 tonnia ja se jaetaan tuottajajidsenvaltioille kyseisen kauden

tuotannon osuuksien mukaisesti.

Uusi taattu enimmiismiird olisi lopullisesti 1 562 400 tonnia. Rajoittamatta niiden

tekijéiden soveltamista, jotka otetaan huomioon oliivitljyalan uudistuksessa 1. piiviisti
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. marraskuuta 2001, komissio ehdottaa seuraavanlaista kansallisten taattujen

cnimmiismiirien jakoa markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001:

— Espanja  40,0160% eli 625 210 tonnia
- Ranska 0,1962 % eli 3065 tonnia

- Kreikka 24,9000% el 389 038 tonnia

- ltalia 32,0770% eli 501 172 tonnia -
- Portugali 2,8107 % | eli 43915 tonnia.

118 PAATELMAT JA SEURAUKSET

Ehdotetut toimenpiteet liittyvit yleiseen tavoitteeseen yhteisen maatalouspolitiikan
yhtendisestd soveltamisesta. Ne kuuluvat yhteisén yksinomaiseen toimivaltaan. Niilld
muutetaan useimmiten olemassa olevaa neuvoston asetusta, joten ne edellyttivit uutta

neuvoston asetusta.

Oliividljyn luokkia koskevat yksinkertaistukset hyddyttivit pienid ja keskisuuria
yrityksid. Kulutustuen poistamisella ei periaatteessa ole rahoituksellisia seurauksia néille
yrityksille, silli timin tuen pitdisi siirtyd O6ljyn myyntihintaan. Tukeen liittyva

hallinnointi ja sen hallinnolliset vaikeudet poistuvat.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd komission markkinointivuosiksi 1998/1999-2000/2001
ehdottamat toimenpiteet lisdisivit tuottajien tosiasiallisesti saamaa tukea 2,4 prosenttia ja

taattua cnimmdismairii 15,7 prosenttia.

Jotta tuotannon kehitys hallittaisiin paremmin, kyseinen taattu enimméaisméiri jaettaisiin
kansallisesti eiviitkd 1. toukokuuta 1998 jilkcen tehdyt istutukset olisi tukikclpoisia.
Tukioikcuden valvonnan techostamiseksi pientuottajien tukijirjestelmé lopetettaisiin ja
viljelyilmoitukset tarkastettaisiin maantieteellisen tietojirjestelmin tietojen perusteella,

joka merkitsisi tarvittaessa rangaistuksia tuen tasossa.

Markkinoiden osalta tarkennettaisiin oliividljyluokkia ja kulutustuki lopetettaisiin.
Hintojen tasoa hallinnoitaisiin yksityisilld varastointisopimuksilla ilman julkisten

interventio-ostojen mahdollisuutta.
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Marraskuun 1. pédivdnd 2001 kéytt6on otettavaan uudistukseen valmistautumiseksi
komissio pyrkii kansallisella tasolla luotettavampiin tietoihin oliivien, erityisesti
syOtdvaksi tarkoitettujen oliivien, tuotannon osatekijoistd; se syventdd tictoja
laatustrategian osista ja yhteisén ulkopuolisten maiden kanssa kdytdvdin kauppaan
mahdollisesti tulevista muutoksista. Komissio tutkii mahdollisuuksia parantaa
kilpailukykya syotaviksi tarkoitettujen oliivien alalla siten, ettd voitaisiin taata tasapaino

yleisesti koko oliivialalla.
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Ehdotus:
Neuvoston asetus (EY) N:o
annettu

rasva-alan yhteisesti markkinajirjestelysti annetun asetuksen 136/66/ETY
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,
ottaa huomioon komission chdotuksen!,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon?,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon3,

seki katsoo, ettd

komissio esitti helmikuussa 1997 neuvostolle ja Euroopan parlamentille oliivi- ja
oliividljyalaa koskevan tiedonannon, jossa esitettiin johtopdités rasva-alan nykyisen
yhteisen markkinajirjestelyn uudistamisen tarpeesta; tdstd tiedonannosta sekd siini
mainituista uudistusvaihtoehdoista on keskusteltu yhteisén toimielimissd; uudistukscn
tarpeellisuudesta ollaan oltu yhdi enemmiin samaa mieltd; parhaan ldhestymistavan
mairittelemiseksi on kuitenkin vilttimaitonta, ettd kidytettdvissd on luotettavampia tictoja
erityisesti oliivipuiden midristd yhteis6ssi, oliivitarhojen pinta-aloista ja tuotoksista;

ottaen huomioon tietojen kerdys- ja analysointitdiden toteuttamiseen tarvittava aika

komissio on sitoutunut esittiméin uudistusehdotuksen vuoden 2000 aikana, jotta sitd

voidaan soveltaa markkinointivuodesta 2001/2002,

kokemus on osoittanut, etti tietyt nykyisen yhteisen markkinajérjestelyn mukautukset on
tarpeen tehdd piakkoin, jotta vihennetdin alan toimijoiden ongelmia, parannetaan

valvontaa kansallisen hallinnon tasolla ja taataan parempi yhteisén talousarvion suoja;
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olisi sdddettdvi tarpeellisista mukautuksista nykyiseen yhteiseen markkinajirjestelyyn ja

vahvistettava asianomaiset hinnat ja miéréit markkinointivuosiksi 1998/1999-2000/2001,

asetuksen 136/66/ETY* 5 artiklassa sdddetéddn kiintedstd tuotantotuesta tuottajille, joiden
keskituotanto on enintddn 500 kilogrammaa; kyseisen toimenpiteen tavoitteena oli
erityisesti tukioikeuden valvontaan liittyvén hallinnollisen kuormituksen helpottaminen;
tuotantotukijarjestelmidn muuttumisen takia ja erityisesti jédrjestelmidn aiheuttamista
menoista pientuottajille maksetun osan kasvamisen ja tuen tason nousun vuoksi kahden
tuen jirjestclmid on johtanut petoksiin; tdmin vuoksi on poistettava crityiscsti

picntuottajille suunnattua tukea koskevat séddanndkset,

tuotantotuen tasapainottamismekanismi perustuu nykyisin koko yhteiséd koskevaan
taattuun enimmaéaismédridn; kyseistd taattua enimmiismiirdd olisi lisittivd tuotannon

kehityksen huomioon ottamiseksi,

taattu enimmaismadrd olisi jaettava tuottajajdsenvaltioiden kesken vastuullisen
tuotantotason edistimiseksi kussakin jdsenvaltiossa, kyseisen jaon olisi perustuttava
ldhinnd tuotantoon edustavan viitejakson aikana suurimman ja pienimmin tuotannon
vuosia huomioon ottamatta; olisi kuitenkin otettava huomioon aikaiscmmin
pientuottajille myonnettyjen tukien jakautuminen ja Espanjan ja Portugalin oliivitarhojen

mahdollisuudet,

Euroopan unionin tuottajien vilisen solidaarisuuden takaamiseksi edelleen ylittyviit
kansalliset taatut enimmdismairit olisi korvattava tarvittaessa muiden jisenvaltioiden

kéytettivissd olevilla madrilld taatun enimmaismairin rajoissa,

oliivinviljelijéille kuuluu tuotantotuki; kyseisten tuottajien olisi saatava tdmi tuki
kokonaisuudessaan sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteisén sddntelyssd sidddettyji

erilaisia alennuksia tai vdhennyksié,

kulutustukea ei voida lisdtd ilman petosriskid eiké se ole tehokas nykyiselld tasolla; sitid
on aikaisemmin viihcnnetty voimakkaasti ilman kielteisid vaikutuksia oliiviéljyn

kulutukscen  yhteisossii; sen  lopcttamiscn ansiosta voitaisiin lisiitii

4  EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025. Asctus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1581/96 (EYVL L 206, 16.8.1996, s. 11).
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tuotantotukijirjestelmin valvontaa erit-yisesti neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2262/845
siddettyjen tarkastustoimiclinten kautta; tdmin vuoksi on kumottava olitviéljyn
kulutustukea koskevista yleisistd sdinnéistd 19 pdivand joulukuuta 1978 annettu

neuvoston asetus (ETY) N:o 3089/786,

on aiheellista sdilyttdd sdanndkset oliiviéljyn kulutuksen edistimiseksi jdsenvaltioissa ja
kolmansissa maissa ja tarkentaa ja vahvistaa niitd; kyseisten toimenpiteiden tarkoituksena
on tasapainottaa markkinatilannetta ja timin vuoksi niihin liittyvét menot on syyti katsoa
yhtcisen maatalouspolititkan rahoituksesta 21 pdivdnd huhtikuuta 1970 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 729/707 3 artiklassa tarkoitetuiksi interventioiksi;
kysciset sddnnoksct aihcuttavat tiettyjd teknisii mukautuksia neuvoston asctukscen
(ETY) N:o 1970/808; kyseinen asetus on syytd kumota ja yhdistdd sen sdinndkset

asianmukaisesti muutettuina asetukseen 136/66/ETY,

julkisten interventio-ostojen jéirjestelmi kannustaa tuotantoon, joka saattaa aiheuttaa
epitasapainoa markkinoilla; oliiviljyn tarjonnan s#itelyd koskevan tavoitteen
saavuttamiseksi on syyté lopettaa interventio-ostot ja kiyttii neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 952/97° tarkoitettujen tunnustettujen tuottajaryhmien tai niiden liittojen tekemien
yksityisten  varastointisopimusten  jirjestelmdd; timdn  vuoksi  viittauksct

interventiohintaan olisi poistettava tai korvattava,

asetuksen 136/66/ETY liitteessd olevissa oliiviéljyn luokkien méiritelmissid viitataan
organoleptiseen arviointiin, jossa arvo riippuu erityisestd menetelmaisti; aistinvaraisen
’m'aiiiritykscn menetelmid on parannettu hiljattain, mutta niissd on luonnostaan edelleen
tietty subjektiivisuuden riski; kyseistd médritelmdd olisi muutettava, jotta tarvittaessa

voidaan kiyttdd tehokkaampia méiritysmenetelmié,

5 EYVL L 208, 3.8.1984, s. 11. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2599/97 (EYVL L 351, 23.12.1997, 5 .17).

0 EYVL L 369, 29.12.1978, s. 12. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1582/96 (EYVL L. 206, 16.8.1996, s. 13).

7 EYVL L 94, 28.4.1970, s. 13. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (1Y) N:o
1287/95 (EYVL L 125, 8.6.1995, s. 1).

¥ EYVLL 192, 26.7.1980, s. 5. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1651/86
(EYVL L 145, 30.5.1986, s. 10).

9 EYVL L 142, 2.6.1997, s. 30.



jotta oliividljyn tuotannon tuntemusta ja valvontaa tehostettaisiin tuottajan tasolla,
markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001 on tarpeen kiinnittd4 erityisti huomiota
oliivirckisteriin  liittyviin  t6ihin; saatujen kokemusten huomioon ottamiscksi
oliivirekisterid olisi kehitettdva kohti muussa viljelyssd jo kadytto6n otettua yhdennettyi
hallinto- ja valvontajirjestelmédd; timédn vuoksi komission on tarpeen vahvistaa
toteuttavat toimenpiteet sekd maantieteellisen tietojirjestelmén aikaansaamiseksi
noudatettavat yksityiskohtaiset sdinnét ja perusteet; timin vuoksi on tarpeen kumota

asetukset (ETY) N:o 154/7510 ja (ETY) N:o 226.1/84l 1

uudistuksen vaihtoehdot saattavat kannustaa tuottajia istuttamaan uusia oliivipuita;
kyseiset uudet istutukset vaarantaisivat tulevaisuudessa markkinoiden tasapainon, vaikka
ne ovat jo nyt ylijadmaiiset; timin riskin vilttimiseksi on syytd sddtdd tdssid vaiheessa
uusien istutusten jattimisestd kaikkien tulevien tukijérjestelmien ulkopuolelle, paitsi jos
ne ovat osa komission hyvidksymid ohjelmaa; komission ehdotuksen esittimisen ja
hyviksymisen vilisen ajan vuoksi on tarpecn jittdad ulkopuolelle my6s sitd piivii, jona
toimijoille on ilmoitettu tistd komission aikeesta, seuraavasta kuukaudesta alkaen tehdyt

istutukset, ja

oliivi6ljyalan uudistustarve perustuu siihen, ettd on mahdotonta pitdd ylld tiettyja
asetuksessa 136/66/ETY siidettyjd toimenpiteitd; kyseiset toimenpiteet on syytd kumota
1 pédivdstdi marraskuuta 2001 huolimatta tdssd asetuksessa sidddetyistd siirtymiajan

mukautuksista,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

10 EYVL L 19, 24.1.1975, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o
3788/85 (EYVL L 367,31.12.1985, s. 1).

Il EYVL L 208, 3.8.1984, s. 3. Asetus sellaisena kujn se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
636/95 (EYVL L 67, 25.3.1995, s. 1),
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1 artikla
Muutetaan aSetus 136/66/ETY seuraavasti;
1. " Korvataan 2 a artiklan 2 kohdassa ilmaisu “interventiohinnan” seuraavasti:

“tuotannon tavoitehinnan, josta on vihennetty tuotantotuki sekd médrd, jossa
otetaan huomioon markkinoiden muutokset ja oliividljyn kuljetuskulut

tuotantoalueilta kulutusalueille,”
2.. Korvataan 4 artikla seuraavasti:
“4 artikla
1. YhteisOssi otetaan kdytt66n tuotannon tavoitehinta.

Kyseinen hinta vahvistetaan tukkukauppavaiheessa yleisen kauppalaadun
neitsytoliividljylle, jonka  &ljyhappona | ilmoitettujen  vapaiden

rasvahappojen mééré on 3,3 grammaa sataa grammaa kohti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tuotannon tavoitehinta markkinointivuosiksi

1998/1999-2000/2001 vahvistetaan 383,77 ecuksi sadalta kilogrammalta.

3. Oliividljyn markkinointivuosi alkaa 1 piivdnd marraskuuta ja paittyy
seuraavan vuoden 31 pidivdnd lokakuuta, paitsi jos neuvosto paittii

poikkcuksesta madrdienemmist6lld komission ehdotuksesta.”
3. Korvataan 5 artikla seuraavasti:
“5 artikla

1. Otetaan kiytt6on oliividljyn tuotantotuki. Tuen tarkoituksena on edistidi

kohtuullisten tulojen muodostumista tuottajille.

Tukea  myonnetddn  oliivinviljelijoille  tosiasiallisesti  tuotetun

oliividljymaiirin perusteella.

Tuki on maksettava kokonaisuudessaan oliivinviljelijdille sanotun

kuitenkaan rajoittamatta yhtcisén siidntelyssi sdddettyji eri alennuksia,

.5
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Edelli 1 kohdassa tarkoitettu tuotantotuen yhtendinen miird
markkinointivuosiksi 1998/1999-2000/2001 vahvistetaan 142,20 ccuksi
100 kilogrammalta.

Oliiviéljyn enimmdismiédrd, johon 1 kohdassa tarkoitettua tukea
sovelletaan, on 1 562 400 tonnia markkinointivuotta kohti. Tidmi
enimmdismairi jaetaan jdsenvaltioiden kesken seuraavasti (kansallinen

taattu enimmaismaéri):

Espahja 625 210 tonnia
Ranska 3065 tonnia

Kreikka 389 038 tonnia
Italia 501 172 tonnia
Portugali 43 915 tonnia.

Jos tosiasiallinen tuotanto on tietyissi jdsenvaltioissa jonakin
markkinointivuonna alle niiden kansallisen taatun enimmiismairin,
kyseisten erotusten summa jaectaan muiden jisenvaltioiden kesken

suhteessa niiden kansallisiin taattuihin enimmaismaédriin.

Edella 2 kohdassa tarkoitettu tuen m#drd myonnetdsin kullekin
jasenvaltiolle, jonka tukeen oikeutettu tosiasiallinen tuotanto on enintdin
kansallisen taatun enimmdiisméirin suuruinen, tarvittaessa korotettuna

ensimmaisen alakohdan mukaisesti.

Muissa jésenvaltioissa myodnnetty yhtendinen tuen méird on yhtd suuri
kuin 2 kohdassa tarkoitettu mairs, johon sovelletaan kerrointa. Mainittu
kerroin saadaan jakamalla kyseisen jédsenvaltion kansallinen taattu
enimmiismédrd, tarvittaessa korotettuna ensimmiisen alakohdan

mukaisesti, tukeen oikeutetulla tosiasiallisella tuotannolla.
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5. Tukeen oikeutetun oliiviéljymidrin midrittdmiseen lilttyviin valvonnan
ohjaamiseksi oliivien ja 06ljyn tuotokset vahvistetaan kutakin

markkinointivuotta varten yhtendisti tuotantoaluetta kohti.

6. Hyviksytyt tuottajaorganisaatiot tai niiden hyviksytyt liitot voidaan ottaa
mukaan 4 kohdassa tarkoitetun tosiasiallisen tuotannon miiritystyShon

seki 5 kohdassa tarkoitettujen tuotosten vahvistamiseen liittyviin tGihin.

7. Kaikille tuottajille tai osalle tuottajista myonnetystd tuotantotuesta
annetaan  prosenttiosuus  oliividljytuotannon  laadun  ja  scn
ympiristévaikutuksen parantamiseen pyrkivien alueellisten toimicn

rahoitukseen kussakin tuottajajdsenvaltiossa.

~ Markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001 ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettu prosenttiosuus vahvistetaan 1,4 prosentiksi oliivi6ljyn

tuottajille my6nnetysti tuotantotuesta.

8. Neuvosto paittdd midrienemmist6lld komission ehdotuksesta timin

artiklan soveltamista koskevista yleisistd sdinnoisti.

9. Edclld 5 kohdassa tarkoitetut tuotokset ja timédn asetuksen soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sidinndt vahvistetaan 38 artiklassa sdddettyi
menettelyd noudattaen ja tarvittaessa neuvoston asetuksen (ETY) N:o

729/70 13 artiklassa séddettyd menettelyd noudattaen.”
Poistetaan § a, 7 ja 8 artikla.
Korvataan 11 artikla séuraavasti:
“11 artikla

1. Yhteisd voi totcuttaa suoraan tai vilillisesti tiedotustoimia sckii muita
toimia, joiden tavoitteena on edistdd yhteisdssd tuotetun oliiviéljyn

kulutusta jasenvaltioissa tai kolmansissa maissa.

Ensimmaiisessi alakohdassa tarkoitetut toimet voivat olla seuraavat:



a) olemassa olevan tiedon jakaminen erityisesti oliivi6ljyn

ravintoarvosta,
b) markkinatutkimukset oliividljymarkkinoiden laajentamiseksi,

c) mainos-, suhdetoiminta- ja myynninedistimistoimet oliivisljyn ja
sellaisten tuotteiden, joiden valmistukseen sitd tarvitaan,
kulutuksen  lisddmiseksi  erityisesti  oliivioljyn  laadun

korostamiseksi,

d) tutkimukset ja erityisesti ne, joiden tavoitteena on oliiviljyn

. ravitsemuksellisten ominaisuuksien tieteellinen tutkiminen,

e) tutkimukset myynninedistdmiskampanjoiden tulosten
arvioimiseksi.
2. Komissio toimittaa neuvostolle seuraavaa markkinointivuotta varten

suunnittelemansa tai seuraavia markkinointivuosia varten
suunnittclemiensa toimien ohjelman. Komissio voi neuvotelia erityiscsti
markkinatutkimuksiin  ja mainontaan erikoistuneita climii  sckii

tutkimuslaitoksia timén ohjelman laatiiista varten.

3. Komissio pidittdi 1 kohdassa luetelluista toimista kuultuaan rasvojen

hallintokomiteaa 39 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

4. Yhteiso voi rahoittaa 1 kohdassa tarkoitetuista toimista aiheutuvat menot
sataprosenttisesti ja ne katsotaan asetuksen (ETY) N:o 729/70 3 artiklassa

tarkoitetuiksi interventioiksi.

5. Tiamin artiklan sovcltamista koskcevista  yksityiskohtaisista  siiinnoisti

sididetiiiin 38 artiklassa siddettyé menettely4 noudattacn.”
Korvataan 11 a artiklan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

“Jisenvaltioiden on toteutettava omalta osaltaan tarvittavat toimenpitcet 5
artiklassa saiddetyn tukijirjestelmén rikkomusten seuraamuksiksi. Jos asetuksessa

(ETY) N:o 2262/84 sididdetyt tarkastustoimielimet ilmoittavat rikkomuksesta,

A



10.

1.

12.

13.

jdsenvaltioiden on péitettivd jatkotoimenpiteistdi ilmoitusta seuraavien 12

kuukauden kuluessa.”

Poistetaan 12 artikla.

Korvataan 12 a artikla seuraayasti:
*“12 a artikla

Jos markkinat hdiriintyvit tietyilld yhteison alueilla, asetuksen (EY) N:o 952/97
mukaisesti hyviksytyt ryhmittymiit' tai liitot voidaan paattdd valtuuttaa 38
artiklassa séddettyd menettelyd noudattaen tekemiiin sopimuksia niiden kaupan

pitdmin oliivi6ljyn varastoinnista.”

Poistetaan 20 artiklan 2 kohta.

Poistetaan 20 a artiklan 2 kohdan viimeinen alakohta seki 4 kohta.
Korvataan 20 d artiklan 1 kohta seuraavasti:

“1.  Hyviksytyille organisaatioille ja liitoille tim#n asetuksen mukaisesti
maksettavan tucn médristd piditetdsn prosenttiosuus. Ndin saatu mairi kiytctiin
5 artiklan 6 kohdasta ja 20 c artiklasta johtuvasta toiminnasta aiheutuvien kulujen

rahoitukseen.

'Ensimmiiisessd alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tuotantotuen miiiristi

markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001 vahvistetaan 0,8 prosentiksi.”
Poistetaan 20 d artiklan 3 kohta. |

Korvataan liitteen 1 kohta seuraavasti:

“1. Neitsytoliivioljyt:

Oljyt, jotka on saatu oliivipuun hcdelmistd ainoastaan mekaanisia (ai muita
fysikaalisia valmistusmenetelmii kiyttden sellaisissa olosuhteissa, varsinkin
limpoolosuhteissa, jotka eivit johda 6ljyn laadun heikkenemiseen, ja joita ci olce

kisitelty muuten kuin  pesemilld, dekantoimalla, sentrifugoimalla tai
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suodattamalla, mutta ei Kuitenkaan 6ljyt, jotka on valmistettu liuottimilla

uuttamalla tai undelleen esterdimalld, tai oliivitljyn ja muiden 6ljyjen keskiniiset -

seokset.
Neitsytoliivioliivioljyists kédytetdin seuraavia luokkia ja nimityksii:
a) ekstra-neitsytoliivioljy:

neitsytoliiviljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna
saa olla enintdin 1 g/100 g ja jonka muut tunnusmerkit ovat kyseiselle luokalle

siddettyjen tunnusmerkkien mukaiset;

b) neitsytoliivioljy  (ilmaisua "hieno" saadaan kiyttdd tuotanto- ja

tukkukauppaportaassa):

neitsytoliivioljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna
saa olla enintdin 2 g/100 g ja jonka muut tunnusmerkit ovat kyseiselle luokalle

sdddettyjen tunnusmerkkien mukaiset;
c) vieisen kauppalaadun neitsytoliiviéljy:

neitsytoliivioljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus Sljyhappona ilmaistuna
saa olla enintdin 3,3 g/100 g ja jonka muut tunnusmerkit ovat kyseiselle luokallc

saddettyjen tunnusmerkkien mukaiset;
d) oliivipolttodljy:

neitsytoliividljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna
on enemmién kuin 3,3 g/100 g ja jonka muut tunnusmerkit ovat kyseiselle luokalle

sdddettyjen tunnusmerkkien mukaiset.”
2 artikla

Asetuksesta (ETY) N:o 154/75 poiketen oliivirekisteriin liittyvit tyot suunnataan
markkinointivuosina 1998/1999-2000/2001 maantieteellisen tietojirjestelmiin

perustamiseen, pdivitykseen ja kiytt6on.

-10-
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Maantieteellinen tietojérjestelmd perustuu oliivirekisterin tietoihin. Lisatietoja

saadaan tukihakemuksiin liittyvistd viljelyilmoituksista. Maantieteellisen

tietojﬁljeste]méin tiedot paikannetaan atk-ilmakuvien avulla.

Jisenvaltioiden on todettava, etti viljelyilmoitusten ja maantieteellisen
tietojérjestelmiin tiedot vastaavat toisiaan. Jos titd vastaavuutta ei ole vahvistettu,

jésenvaltion on tehtévi paikalla toteutettavia toteamisia ja tarkastuksia.

Komissio mdirittelee ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuun vastaavuutecn
liittyvit yksityiskohtaiset sifinndt ja perusteet sekd sallitut poikkeamat. Se
midrittelee myds kunakin markkinointivuonna 1998/1999-2000/2001 paikalla
toteutettavia toteamisia ja tarkastuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnét seki

niiden laajuuden.

Jos 2 kohdassa tarkoitetuissa toteamisissa ja tarkastuksissa kdy ilmi, ettid
viljelyilmoituksissa on epitarkkuuksia erityisesti oliivipuiden lukumiiirissi,
jiscnvaltion on sovellettava havaittujen erojen mukaisesti yhden tai uscamman

markkinointivuoden ajan

tukikelpoisen oliiviéljyn mé#rin vihennysti tai

kyseisten oliivipuiden jittdmistd tuen ulkopuolelle

komission méérittelemien yksityiskohtaisten sdéntdjen ja perusteiden mukaisesti.

Komissio s#itdd tdmin artiklan mukaisesti midriteltdvistd toteutettavista
toimenpiteisti, perusteista tai laajuuksista markkinointivuosiksi 1998/1999-
2000/2001 asetuksen N:o 136/66/ETY 38 artiklassa sdddettyd mencttelyi

noudattaen.

Tissd artiklassa s#dddettyji toimenpiteitd sovelletaan poiketen siiti, mitd

asetuksessa (ETY) N:o 2261/84 saddetdsin viljelyilmoituksista ja niiden
yhteydesti tukeen.

-11-
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3 artikla

1. Komissio voi s#itdd asetuksen 136/66/ETY 38 artiklassa tarkoitettua menettelyi
noudattaen tarvittavat toimenpiteet, jotta varmistetaan joustava siirtymincn
markkinointivuonna 1997/1998 voimassa olevasta jéarjestelmistd talld asctuksella

kdytton otetuista toimenpiteistd johtuvaan jérjestelmédn.

2. Neuvosto pdittdd komission vuoden 2000 aikana esittimin ehdotuksen
perusteella toimenpiteistd, joilla korvataan asetuksella 136/66/ETY kiiyttéon

otettu rasva-alan yhteinen markkinajéirjestely 1 paivistd marraskuuta 2001.
4 artikla

Sellaiset yliméiriiset oliivipuut ja vastaavat alat, jotka on istutettu 1 pdivin toukokuuta
1998 jilkeen tai joista ei ole tehty viljelyilmoitusta myShemmin péadtettdviin
midrdaikaan mennessd, eivit voi olla perusteena oliivin tuottajille tarkoitetulle tuelle
osana 1 pdividnd marraskuuta 2001 voimaan tulevaa rasva-alan yhteisti

markkinajirjestelyi.

Voidaan kuitenkin myShemmin méiritettdvissd rajoissa ottaa huomioon jonkin

komission hyviaksymin ohjelman yhteydessé sdddetyiild pinta-aloilla:

- vanhan oliivitarhan kiyttotarkoituksen muuttamisen yhteydessd todetut ylimiiriiset

oliivipuut tai
- uudet istutukset.

Tamin artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot annetaan asetuksen

136/66/ETY 38 artiklassa‘séiéidettyﬁ menettclyd noudattaen.
3 artikla

Kumotaan asetuksen 136/66/ETY 5, 11 a, 12 a, 13 ja 20 a artikla 1 pdivisti marraskuuta
2001.

Kumotaan asetukset (ETY) N:o 3089/78 ja (ETY) N:o 1970/80.

-12-
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6 artikla

Tdmé asetus tulee voimaan seitsemiéntend p#ivianid sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.
Siti sovelletaan 1 piivisti marraskuuta 1998,

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.

Tehty

Neuvoston puolesta

-13-



RAHOITUSSELVITYS

PAIVAYS: 15.1.1998

1.

BUDJETTIKOHTA: B1-12

MAARARAHAT: 2256 miljoonaa
ecua

2. TOIMENPITEEN NIMI: Ehdotus: Neuvoston asetus rasva-alan yhteisestd markkinajirjestelysti
annetun asetuksen 136/66/ETY muuttamisesta
3. OIKEUSPERUSTA: Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 39 artikla
4, TOIMENPITEEN TAVOITE:
Ottaa markkinointivuosiksi 1998/1999, 1999/2000 ja 2000/2001 kiyttoon siirtyméajan jirjestelmi
ennen oliividljyalan uudistuksen voimaantuloa nykyisen jirjestelmiin siséltimien toimijoita,
tuottajia ja yhteison talousarviota koskevien riskien vihentimiseksi
5. VAIKUTUKSET 12 KULUVA SEURAAVA
TALOUSARVIOON: KUUKAUDEN VARAINHOITO- | VARAINHOITO-
JAKSO VUOSI (98) VUOSI (99)
(miljoonaa ecua) | (miljoonaa ecua) | (miljoonaa ecua)
5.0 MENOT
-~ EY:N TALOUSARVIOSTA +1 0 -90
(TUET/INTERVENTIOT)
~ KANSALLISISTA
TALOUSARVIOISTA
- MUISTA LAHTEISTA
S TULOT
-  EY:N OMAT VARAT
(MAKSUT/TULLIT)
— KANSALLISELLA TASOLLA
2000 2001 2002
5.0.1 MENOARVIO +1 +1 +1
5.1.1 TULOARVIO
5.2 LASKUTAPA: Ks. liite
6.0 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN KYLLA/E}
TALOUSARVION KYSEISEEN LUKUUN OTETUISTA
MAARARAHOISTA
6.1 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN K¥LLAM
TALOUSARVION LUKUJEN VALISILLA SHRROILLA
6.2  LISATALOUSARVION TARVE KYLLAML
6.3  MYOHEMPIIN TALOUSARVIOIHIN OTETTAVAT MAARARAHAT KYLLA/EI
HUOMAUTUKSIA:
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Liite

Markkinointivuosiksi 1998/1999, 1999/2000 ja 2000/2001 ehdotetun siirtymiajan
jarjestelmiin taloudelliset vaikutukset

Oletukset markkinointivuosittain (1)

Tuotanto = 1,800 milj. t josta pientuottajien osuus 0,350 milj. t
suurtuottajien osuus 1,450 milj. t
Kulutustukeen oikeutetut mirit = 1,065 milj. t

(josta 0,040 milj. tonnia s#ilykkeille tarkoitettua tukea)
(1) Markkinointivuosien 1995/96 - 1997/98 keskiarvo

milj. ecua (B)

L. Nykyinen jirjestelmi . Talous- Vuotuiset
. arvio talousarviot 2000,
1999 2001 ja 2002
Tuotantotuki Taattu enimméiisméaar = 1350 milj. ¢
Pientuottajat 0,350 milj..t x 1550,5 ecua/t = 546 milj. ecua (B)

Suurtuottajat 1,450 milj.t x 1422  ccuat x 75% (2) = 1551 _milj. ecua (B)
2098 milj. ecua (B)

Markkinointivuosi 199T/0R ..o 2098
Markkinointivuadet 1998/99, 199972000 ja 200072001 ..o 20K
Kulutustuki ’

1,005 milj.t  x 120,7 ecua/t 129 milj. ecua (B)

129
129
Yhteensi 2227 2227
(2) Vihennyskerroin = taattu enimmiisméiiré/tuotanto
11. Markkinointivuosiksi 1998/99, 1999/2000 ja 2000/2001 ehdotettu siirtym#iajan | Talous- Vuotuiset
jirjestelmi arvio talousarviot 2000,
1999 2001 ja 2002

Tuotantotuki ' Taattujen enimméiisméi4rien summa = 1,5624 milj. t
1,800milj. t X 1422 ecuat  x 86,80%(2) = 2228 milj. ecua(B)

Markkinointivuosi 1997/98 (nykyinen jirjestelms) 2098 }

Markkinointivuodet 1998/99, 1999/2000 ja 2000/2001 2228
Kulutustuki

Markkinointivuoden 1997/98 jiinnoksen maksu (30 %) ......coovvvrcciiccciinvninecnnciesinns 39

LLOPREIUS oottt bbb O
Yhtecensd 2137 2228

(2) Viihennyskerroin = taattu cnimmiiisméiri/tuotanto - Olctus kansallisen taatun enimmiisméirin ylitykscsti kaikissa
tuottajajiscnvaltioissa.

Talous- Vuotuisct
arvio talousarviot 2000,
1999 2001 ja 2002
I11. Erotus -90 1

Julkisen intervention jirjestelmiéin lopetus saattaa tuottaa ylimidrdistd sdfistod, jos tuotanto on
keskimiiriistd suurempi. Sddstot saattavat kompensoitua yksityisen varastoinnin menoilla.

Vientitukijirjestelmi# ei muuteta siirtymiajan jarjestelmissi.




Perustelut

Asetuksen N:o 136/66/ETY muutoksella poistetaan pientuottajien tuotantotukea koskevat

erityissiannokset ja jaetaan taattu enimméaisméird uudelleen jdsenvaltioiden kesken.

Yhdenmukaisuuden takaamiseksi asetuksen N:o 136/66/ETY muutoksen ja niiden
neuvoston asetusten (ETY) kesken, joissa vahvistetaan muutoksesta johtuvat sidinnot,

olisi ehdotettava asetukseen (ETY) N:o 2261/84 kumoamista.



EHDOTUS:

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o
annettu

tuen myéntimisti oliividljyn tuotannolle ja tuottajajiirjestoille koskevista yleisisti
sidfinndistid annetun asetuksen (ETY) N:o0 2261/84 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 22 pidivini syyskuuta 1966
annctun ncuvoston asctuksen N:o 136/66/ETY!, sellaisena kuin s¢ on viimcksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o /982, ja erityisesti sen 5 artiklan 8 kohdan,
ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo, ettd

asetuksella‘ (EY) No /98 on poistettu asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklan
tuotantotukisdinnékset, jotka koskivat erityisesti vdhemmin kuin 500 kilogrammaa
oliivioljyd tuottavia tuottajia; sen vuoksi asetuksen (ETY) N:o 2261/843, sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 636/954, siinnéksii olisi mukautettava

ja tuotantotukea koskevia tarkastuksia olisi lisittivi, ja

asetuksella (EY) N:o /98 on asetuksen N:o 136/66/ETY S artiklaan lisitty sddnnos
taatun cnimmdiisméirin valtioittaisesta jakamisesta sekd midritty tillaisen taatun
valtioittaisen enimmdismédrdn ylittdmisen seurauksista kyseisen jisenvaltion
tuotantotuen tasoon; on v;ilttéiméitﬁntéi tdsmentii, saatu kokemus huomioon ottaen, tiimiin

jirjestelmin hoitamiscksi vahvistettavat tai ilmoitettavat tekijét,

EYVL N:o 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
EYVL N:o

EYVL N:o0 208, 3.8.1984, s. 3.

EYVL N:0 67, 25.3.1995,s. 1.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 2261/84 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

“4.  Tuki myonnetdidn asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklan 1 kohdan mukaiscsti

6ljymiirille, joka on tosiasiallisesti tuotettu hyviksytyssid myllyssi.”

2) Korvataan 8 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

(13

- ettd kunkin oliivinviljelijan toimittamat tiedot puristettujen oliivien midristi ja

saaduista 61jymaéiristd sekd puristustodistuksessa ilmoitetut oliivi- ja 6]jyméirit vastaavat

toisiaan.”

3) Korvataan 12 artiklan 1 kohta seuraavasti:

“1. Kukin oliivinviljelijd voi saada ennakkomaksun haetun tuen méérasta.”
4) Lisitddn 13 artiklaan seuraava e kohta:

“e)  haltijat esittivdt toimivaltaisille viranomaisille ennen erikseen péitettivid

paivamiirid kuukausiotteet varastokirjanpidostaan.”

5) Muutetaan 14 artikla seuraavasti:

Korvataan 3 a kohdan ensimmadisti luetelmakohtaa edeltivi virkkeen osa seuraavasti:
“Tuen maksamiseksi oliivinviljelijéille jdsenvaltioiden on tarkastettava:”

'Poistetaan 4 kohta.

Korvataan 5 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

“Nditd rekistereitd kiytetidn ohjaamaan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti tehtivii

tarkastuksia.”

Cd
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6) Poistetaan 15 artiklan 3 kohdan sanat *“jonka keskimiérdinen tuotanto on

vihintidin 500 kilogrammaa oliiviljy3d markkinointivuotta kohti ja”.
7) Korvataan 17 a artikla seuraavasti:
“17 a artikla

1. Ennen 1 péivéi lokakuuta komissio vahvistaa kuluvaksi markkinointivuodeksi ja
kullekin jasenvaltiolle asetuksen N:o 136/66/ETY 38 artiklassa sidddettyd menettelyi

noudattaen:
- tukikelpoisen tuotannon arvioidun méérén,

— yksikkdkohtaisen tuotantotuen médrdn, joka voidaan maksaa ennakolta. Tidmin
miidrin on oltava sellainen, ettd kyseisen markkinointivuoden tuotantoarviot

huomioon ottaen viltetdéin tuen maksaminen perusteettomasti oliivinviljelijéille.

2. Viimeistdsn kahdeksan kuukauden kuluttua markkinointivuoden pé#ittymisesti
komissio vahvistaa 1 kohdassa s#didettyd menettelyd noudattaen kysciscn

markkinointivuoden osalta ja kutakin jasenvaltiota koskien:
— tosiasiallisen tuotannon, jolle tukioikeus on myénnetty,

— yksikkdkohtaisen tuotantotuen mddrdn kerrottuna tarvittaessa asetuksen N:o

136/66/ETY 5 artiklan 4 kohdassa sdddetylls kertoimella.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistasn 5 péividnd syyskuuta
tiedot kuluvan markkinointivuoden oliiviéljytuotantoa koskevista arvioista. Komissio voi
kéyttdd muita tietoldhteitd ja teettdd tarvittaessa oliivibljytuotantoa koskevia tutkimuksia

tai ticdustcluja.”



2 artikla

Témd asetus tulee voimaan seitsemintend pidiviand sen jidlkeen, kun se on julkaistu

'Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.
Sitéd sovelletaan 1 pdivéstd marraskuuta 1998.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.
Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
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RAHOITUSSELVITYS

PAIVAYS: 15.1.1998

BUDJETTIKOHTA: B1 12

MAARARAHAT: 2256 milj. ecua

2. TOIMENPITEEN NIMI:
Ehdotus: Neuvoston asetus tuen mydntimisti oliiviéljyn tuotannolle ja tuottajajirjestdille
koskevista yleisisti siinnéistd annetun asetuksen (ETY) N:o 2261/84 kumoamisesta.
3. OIKEUSPERUSTA: Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 39 artikla
4. TOIMENPITEEN TAVOITE: Ottaa kiytté6n markkinointivuosia 1998/1999 ja 1999/2000
koskeva siirtymijirjestelmi ennen oliiviljyalan uudistuksen voimaantuloa ja vihentii riskej,
joita nykyinen jirjestelmi sisiltdd toimijoille, tuottajille ja yhteison talousarviolle.
s. VAIKUTUKSET 12 KULUVA SEURAAVA
TALOUSARVIOON: KUUKAUDEN | VARAINHOITO- | VARAINHOITO-
JAKSO VUOSI VUOSI
(miljoonaa (miljoonaa ecua) | (miljoonaa ecua)
ecua)
5.0 MENOT
EY:N TALOUSARVIOSTA
(TUET/INTERVENTIOT)
- KANSALLISISTA
TALOUSARVIOISTA
-~ MUISTA LAHTEISTA
5.1 TULOT
— EY:N OMAT VARAT
(MAKSUT/TULLIT)
— KANSALLISELLA TASOLLA
1999 2000 2001 2002
5.0.1 MENOARVIO
5.1.1  TULOARVIO
5.2 LASKUTAPA:
6.0 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN
TALOUSARVION KYSEISEEN LUKUUN OTETUISTA
MAARARAHOISTA
6.1 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN
TALOUSARVION LUKUJEN VALISILLA SHIRROILLA
6.2 LISATALOUSARVION TARVE
6.3 MYOHEMPIIN TALOUSARVIOIHIN OTETTAVAT MAARARAHAT

HUOMAUTUKSIA: Markkinointivuosien 1998/1999 ja 1999/2000 siirtymijérjestelmin taloudelliset
seuraukset on esitetty asetuksen N:o 136/66/ETY muuttamisesta annetun asetuksen liitteeni olevassa
rahoitusselvityksessi.
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